
BEZUGSTOFFE 
MIT INNOVATIVEN
FUNKTIONEN
Upholstery fabrics  
with innovative functions



Wir finden, dass innovative Stoffe 

das Leben nicht nur schöner, son-

dern vor allem leichter machen 

sollten. Zum Beispiel, indem sie 

vollkommen schmutz-, wasser- 

und geruchsabweisend sind oder 

besonders lichtbeständig und  

farbecht. Deshalb haben wir 

unsere High-Tech-Bezugs- und 

Funktionsstoffe so entwickelt, 

dass Sie in den eigenen vier 

Wänden, in Restaurants, Hotels 

und Krankenhäusern, überall, wo 

Polster mitten im Leben stehen 

und besonders stark beansprucht 

werden, auf lange Sicht Freude 

bereiten. Und das Beste, alle ver-

zeihen Flecken und sind leicht zu 

reinigen.

We believe that innovative fabrics 

should not only make life more 

beautiful, but above all easier. For 

instance, by being completely 

dirt-, water- and odour-repel-

lent, or particularly lightfast and 

colourfast. This is why we have 

developed our high-tech uphols-

tery and functional fabrics in such 

a way that you can enjoy them 

in the long run in your own four 

walls, in restaurants, hotels and 

hospitals, wherever upholsteries 

are in the middle of life and are 

subject to particularly heavy wear 

and tear. And best of all, all are  

forgiving stains and are easy to 

clean.

ABWEISEND, ABER MIT STIL: HIGH-TECH-FUNKTIONSSTOFFE
HIGH-TECH FUNCTIONAL FABRICS WITH STYLE

Stoffe der Kollektion / 
Fabrics from the collection:  
FIBRE GUARD BALOU:
BALOU 1-1377-040, 092



Ab sofort muss sich niemand mehr über kleinere oder größere 
Missgeschicke ärgern. Die Fleckschutz-Technologie FibreGuard 
ermöglicht das rückstandsfreie Entfernen von Ketchup, Rotwein 
und anderen Verunreinigungen.

•	 Unkompliziert – Reinigung mit Wasser und Seife
•	 Beständig – Stoffe wirken auch nach vielen Jahren wie neu
•	 Umweltfreundlich – durch Oekotex-Zertifizierung überall  

bedenkenlos einsetzbar
•	 Kinderfreundlich – perfekt für Haushalte mit Kindern und Tieren

Stoffe der Kollektion / Fabrics from the 
collection:  FIBREGUARD PERFECT:
SIMPLE  1-1373-082, PERFECT 1-1374-094,  -034 



From now on no one has to worry about minor or 
major mishaps anymore. The stain protection tech-
nology FibreGuard enables the residue-free removal 
of ketchup, red wine and other impurities. 

•	 Uncomplicated - cleaning with water and soap  
•	 Durable - fabrics look like new even after many 

years of use  
•	 Environmentally friendly - can be used anywhere 

without hesitation thanks to Oekotex certification 
•	 Child-friendly - perfect for households with child-

ren and animals 

Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection: FIBREGUARD SOFT TOUCH:
SMOOTH  1-1369-010, SOFTLY  1-1372-020, MELLOW  1-1370-091 



Von diesem High-Tech-Textil perlen Flüssigkeiten einfach ab.  
So haben Flecken oder Gerüche von Anfang an keine Chance sich 
festzusetzen.

•	 Abweisend – Flüssigkeiten und Gerüche ziehen nicht  
	 in das Gewebe ein 
•	 Schwer entflammbar – erfüllt europäische Brandnormen
•	 Angenehm – in Haptik und Textur
•	 Antimikrobiell – einfach und gründlich zu reinigen
•	 Vielseitig – von Privatwohnung bis Hotel und Krankenhaus
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Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection:  
ALL-ROUNDER und SMART: SPECIAL  9-2553-010, -020, -031,   
INTELLIGENT  1-1387-021, -080, CLEVER  9-2552-010, -020,  
SMART  1-3139-010, -021, -024, SAFE  1-1388-010, -021, -030,  
-060, 080, -088, COMFORTABLE  1-1391-010, -060, -080,  
DUKE  9-6014-061
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Liquids simply roll off this high-tech textile.  
Thus stains or odours have no chance of  
getting embedded from the start.   

•	 Repellent – liquids and odours do not 
penetrate the fabric  

•	 Flame retardant – meets European fire 
standards 

•	 Pleasant – in feel and texture 
•	 Antimicrobial - easy and thorough  

to clean 
•	 Versatile – from private flats to hotels  

and hospitals 

Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection:  ALL-ROUNDER und SMART:
SPECIAL  9-2553-010, -020, -031, INTELLIGENT  1-1387-021, -080, CLEVER  9-2552-010, -020,  
SMART  1-3139-010, -021, -024, SAFE  1-1388-010, -021, -030, -060, 080, -088, COMFORTABLE  1-1391-010, 
-060, -080, DUKE  9-6014-061



In der Schweiz entwickelt, 
kann dieses Upcycling- 
Wunder ohne Verlust oder 
Verschwendung immer wie-
der zu einem Folgeprodukt 
recycelt werden.

•	 Kreislauffähig – 		
rückstandslose Weiter- 
verarbeitung 

•	 Nachhaltig – ein Produkt 	
mit Mehrfach-Lebens- 
zyklus

•	 Beständig – extrem hohe 
Scheuertouren

•	 Multifunktional – gute 
akustische Eigenschaften 
als Bespannung für Trenn-
wände etc.

•	 Schwer entflammbar – 	
erfüllt europäische  
Brandnormen

•	 Made in Germany –  
umweltfreundliche High-	
Tech-Produktion

Developed in Switzerland, 
this upcycling wonder can be 
recycled again and again into 
a new product without loss 
or waste.   

•	 Recyclable residue-free 
further processing    

•	 Sustainable – a product 
with multiple life cycles  

•	 Resistant – extremely high 
abrasion rates  

•	 Multifunctional – good 
acoustic properties as  
covering for partition 
walls etc.  

•	 Flame retardant – meets 
European fire standards   

•	 Made in Germany – 
environmentally friendly 
high-tech production 
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Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection: CLIMATEX: ASSAM  CX1054, GRANO  CX1056, KAORI  CX1058, 
NATURA  CX1060, PICTO  CX1055, QUADRO  CX1057, VIVO  CX1061



Climatex is an innovative  
fabric that provides well-being 
and adapts to the needs and 
perceptions of the users.

•	 Heat compensating – 
warms in cold and cools  
in warm conditions 

•	 Moisture-regulating –  
based on the natural  
model of the skin 

•	 Pulse-lowering –  
has a positive effect on 
well-being 

•	 Inviting – perfect for  
conferencing and office 
areas 

Climatex ist ein innovatives 
Gewebe, das für Wohlbe-
finden sorgt und sich den 
Bedürfnissen und Empfindun-
gen der Nutzer anpasst.

•	 Wärmeausgleichend – 
wärmt bei Kälte und kühlt 
bei Wärme

•	 Feuchtigkeitsregulierend 
– nach dem natürlichen 
Vorbild der Haut

•	 Pulssenkend – wirkt sich 
positiv auf das Wohlbefin-
den aus

•	 Einladend – perfekt für 
Conferencing- und Office-
bereiche
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Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection: CLIMATEX: ASSAM  CX1054, GRANO  CX1056, KAORI  CX1058, 
NATURA  CX1060, PICTO  CX1055, QUADRO  CX1057, VIVO  CX1061



Damit Polstermöbel auch in stark 
beanspruchten Innen- und Außen- 
bereichen über viele Jahre farb- 
stark und repräsentativ bleiben.

•	 Lichtecht und UV-beständig –  
	 dauerhaft freundliche Farben 
•	 Unempfindlich gegen Chlor-, 		
	 Salzwasser, Schweiß 
•	 Weicher, textiler Griff –  
	 in attraktiven Dessins und  
	 Kolorits
•	 Schmutzabweisend –  
	 einfach zu reinigen
•	 Strapazierfähig in Wohn-,  
	 Außen-, Objektbereichen

Stoffe der Kollektion / Fabrics from 
the collection:  SPRINGTIME:

FORMENTERA  9-2560-091,  
CABRERA  9-2561-091,  

IBIZA  1-8945-020,  
PUNTA PRIMA  9-2563-091, 

COSTA VOL.2  1-1392-021, -090, -050,  
MENORCA  9-2562-091,  

SALINAS  9-2564-050



Stoffe der Kollektion / Fabrics from the collection: 
AROUND THE WORLD VOL. 2:  
OUTDOORS  1-1220-010, -063, DJEMBE  9-2482-060, 
SANTA BARBARA  9-2489-050

So that upholstered furniture remains colourful and 
prestigious for many years, even in heavily used  
indoor and outdoor areas.   

•	 Lightfast and UV-resistant –  
permanently friendly colours

•	 Insensitive to chlorine, salt water, sweat  
•	 Soft, textile feel – in attractive designs and colours  
•	 Dirt-repellent – easy to clean  
•	 Hardwearing in residential, outdoor  

and contract areas 



JAB JOSEF ANSTOETZ KG
Potsdamer Straße 160 

D-33719 Bielefeld
T +49(0)521-2093-0 

www.jab.de
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Ausführliche Informationen 
 finden Sie unter:

You will find detailed information 
under: 

FibreGuard.jab.de
MultiProtect.jab.de

Climatex.jab.de
ColorProtect.jab.de


